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36 Dyn Oedd yr lesu

‘1! 7 "E’ifmydd"
Ffwdl da-dada

ad fi'n Llonydd
Geiriau ar alaw “Forty Shades of Green’"
Glyn y Rhosyn

orau Cymro, Cymro Oddi Cartref

yn Sydd yn Ofid Im

d!

69 Mynd yn Ol e
70 Pam Fod Eira'n Wyn o
71 Pan glywaf Gén y Clychau

78 Sion a Sian
79 StdliDdau




dros gyfnod o bron i ugain mlynedd,
yf gredu hynny! Mae cyfnod Glanllyn
oedd cyntaf Cymdeithas yr laith i gyd fel
ddoe. Bu'n ugain mlynedd hyfryd iawn
lynedd cyffrous yn hanes Cymru. Gwels-
codi ar ei thraed, yn dechrau cerdded, yn
codi drachefn. Cawsom flas chwyldro
, llifodd dagrau llawenydd a dagrau siom,
ddireuodd cenedlaetholdeb Cymru
Gwel noedd o fechgyn a merch-
imry heb gywilydd o’r
drefn Brydeinig yng
ymchwel Bu'r daith yn
lath disw nodd sswl un







Mae diwylliant yn stwmp yn

A cherdd dant yn dechre

Eisteddfod yn codi cyfog,

A Lloyd George yn codi’i ddwm,

Ond daw Magi Thatcher fel awel iach

1 dorri’r gwastraff o Gymru

I'n hachub ni lhg chwyddiant a strach
A gwn fod popeth yn iawn.










Fe ddringodd i ben mast deledu
~ Cafodd ddamwain wrth ddringo i lawr
D;hwydhanh gornel leining ei phais
Bu'nhongnnunbedmawr
Ond ni chiliodd y wén —

Roedd hi’n hogan mor glén.
) Eisteddodd mewn tai haf wrth y dwsin
Fe’i llusgwyd hi i ganol y stryd

g Fe’lll d hi unwaith drwy ffenest y llofft

ynny ond megis dim byd
5 ,Prhmhogm

hobummlgwen.
v ddiwmnod fe briododd ’rhen Fali
fo u bedwar o blant







3 Ar Fryniau Bro Afallon
Mae pawb yn rhoi fot ’r Blaid
Y Toris yn colli'u depout’ohyd
A Llafur ]lyfu:
Mae'r Steddfod yn para am fisoedd
A deg noson lawen bob nos
0! bois rhaid mynd am dro. . .




4 Eheda yn isel fanwylyd

1 dorri ar heddwch ein gwlad,
I'n hatgoffa fod rhyfel yn ymyl
A bod angen pob un yn y gad.
Eheda yn isel fanwylyd
1 ddychryn 'rhen ‘Russians’ 0’u crwyn,
A’u gyrru ar chwal ac ar wasgar

- Fely gyrri di'r defaid a’r Wyn.

1 fanwylyd
ynal,
iwded
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2 Roedd y CIA mewn panics, a galwyd MIS i’r gad
I helpu plismyn bach Gwalia i restio gelynion ein gwlad,
Aeth y sgwad-geir i bob twll a chornel, 0 Gwmsgwt i Lanfairygarn,
A chanolwyd yr holl opyresion ar giosg cyhoeddus Talysarn.
Cytgan: Ciosg Talysarn, Ciosg Talysarn,
Mae’r heddlu cudd wedi parcio’u car ger Ciosg Talysarn.
3 Mae cyflog yr heddlu ’di codi i ddenu’r goreuon i’r rancs,
Fel y gallan nhw restio lladron, fandaliaid, Welsh Nash a chrancs,
Daeth hufen y rhain at ei gilydd, a chafodd pob un ddweud ei farn,
A phenderfynwyd consentretio’r offensif ar giosg ym mhentre Talysarn.

Cytgan: Ciosg Talysamn, Ciosg Talysarn,
Mae’r heddlu cudd wedi parcio’u car ger Ciosg Talysarn.

Os oes gynnoch chi fater go bwysig i'w ffonio’n gyfrinachol i’r wraig,
Neu fusnes tyngedfennol i'w ffonio yn Gymraeg,

Os nad ydych am rannu’ch syniade nac am i'r byd gael gwybod eich barn,
Wel cymerwch gyngor caredig, a chadwch yn glir o Dalysarn!

Cytgan: Ciosg Talysarn, Ciosg Talysarn,
Mae’r heddlu cudd yn hambygio pawb yng Nghiosg Talysarn.

Ar record Dafydd Iwan ac Ar Log, “Rhwng Hwyl a Thaith” —Sain 1252M
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6 Mae’r fuwch yn y beudy
Yn brefu am y llo,
A ’does dim angen gofyn
Beth fydd eienw o’
Ond mae’r hweh fawr gefn-ddu
Yn gwrthod cael moch bach,
Am ei bod hi'n gwrthwynebu
Cymryd than yn y strach!

Ffenestri wedi’u peintio

Yxhs,odl agwyn a glas,

A llun y Cwin o’r cwtsh-dan-stér

ittt Socem

oyd G y s

%Diwc,:x b’; :m;d t}:tl:s tg,mj

Ond mae’r babi wedi stico ‘chewing: !
- Yn groes i'w lygad dde! A










~ 2 Mi welais Panwylyd yn eistedd ar lan yr afon
allygaid y dydd o’i chwmpas fel perlau man
ac yno fe ganai yn ddistaw ryw hen alawon
gwrandewais o hirbell a chollais fy nghalon yn lan.

g Rwy’n cofio y noson y cerddem yng ngolau’r lleuad

mhdd bl'?lll'l‘ coed yn sibrwd straeon cariad
dwn bryd hynny na pharai fy nefoedd yn hir.
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1 O olwg hagrwch Cynnydd
Mae wyneb trist y Graith,
A bro thwng mor a mynydd
Heb ynddi swydd na gwaith,
Ond ambell glarc sy’n dalarol
1 seinio’r hogia ar y dol.
Draw o ymyson ynfyd
Chwerw’r newyddfyd b
Mae yno oglau’r cynfyd
Yn suro fel hen win.




Rwy’'n mynd i'r capel weithie

1 M‘:cxr lant yn mynd i’r Ysgol Sul
Gad fi'n llonydd, gad fi'n llonydd
Beth mwy na hyn sydd eisie?
Rwy’n Gristion, ond heb fod yn gul
Gad fi'n llonydd O! fy Nuw, gad fi fod.
Paid 4 gofyn i mi aberthu
Dros blant mewn gwledydd pell
Gad fi'n llonydd, gad fi'n llonydd
Mi 'rof bumpunt yn y

Er mwyn cael ’n well
Gad fi'n ﬂonym :

wi




1 Mae’r ‘ramblers’ ar y
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1 Ar lan afon Tafwys mae Palas
Ac yno’r aeth Harold beth ar
Yn bennaeth ar senedd holl

Ac yno i'w ddilyn aeth yr hen dy
a Nes

Yt hen Jim, Eirene a Meic
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64 Meddwl Amdanat Ti




65 Mefus ar dy Wefus

Cytgan: Mae’r mefus ar dy wefus di 3 Mae awel ar fynydd {
Mefus ar dy wefus di Awel fwynfwznfynydd T
Mefus ar dy wefus A blodau y grug

Rhosy,na:dyrudd Yn dwyn i gof dy gariad di.
Ti yw ’nghariad i. Cytgan: Mae’r mefus ar dy
1 Rwy’n deffro yn y bore bach Mefus
Clywed can yr adar
Yn rhoi croeso i’r dydd
Yn dwyn i gof dy gariad di.
Cytgan
2 Mae ewyn gwyn ar donnau y mor
Ewyn gwyn y tonnau
A gwyn yr wylan hithau
Yn dwyn i gof dy gariad di.

Cytgan

66 Merch

o

1 Mae 'nghariad i yn trigo yn Eryri
yn crwydro unigeddau’r llethrau liwm
godre’i gwisg yn siffrwd ar y mwsog
l'nlhiynlkkynwlyn cwm. o icy
P'eimmbmmrmldemW‘

@i gwallt lliw cysgod yny liyn,
o Sert ferh 3 oy ya 1 nghalon
a chanaf i gyfeiliant nant y glyn.
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2 Rwy’ am gael bod fanwn
rwy'n cadw lan da’ fras

rwy'n cadw

Fasiwn,
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78 Sion a Sian




80 Sul y Blodau

TR R W Sul y blodau, Sul y blodau,
A f “’*‘ Roedd Cymru’n cysgu’n drwm.

i Sul y blodau, Sulyblodau.
Daeth y gelyn i fyny’r cwm.

2 Wehintiq:godybmu’
u::;ed:.dynynm" i

B o Glymktti y cadwynau?

e Glywaist ti'r waedd yn y nos? 3

Cytgan: Sul y blodau, Sulyblodlll.
Mae’r gelyn yn y
Daﬂxsmyblodmm
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cofio i;oed yr allt, heulwen gwanwyn yn dy wallt,
{ ’r geiriau distaw ddwedaist ti?
n y bryn, cdn yr adar yn yr ynn,
gusan gyntaf gawsom ni?
un, mi wylaf ddwy, wylaf dair, mi wylaf fwy,
fil o ddagrau hallt o’th golli di.
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4 Pan ddychwelais i,
Llifai’r dagrau’n 1li
O weld sut y gallent dorri calon tre’,
Gyda’r bidog a'r tanc
A bywyd llawer llanc
Ac 0l y bomiau’n garnedd hyd y lle,
Y milwyr sy’ yno mwy
Ger wal yr hen waith nwy ‘
Ac mae’r weiren bigog ddiawl yn codi’n
Rhed y tanciau drwy’r Bogside
O Dduw be’ mae nhw’n ’neud
DI'r dref a gerais i c’yd.




it
@ L 1 Daeth heibio ar dro thyw ddiwmod
id orpie oyl I grwydro hyd lwybrau ei wlad,

Iew,

A gwelodd ymarfer y milwyr
Lle gynt y bu preiddiau eidad,
Acynoislaw yny dyffyn
Lle bu’r cartref, yr ysgol 1

Fe godai yr argae o goncrid

Ac amdo o ddwr dros y

Fe welodd y gwaed ar

Yn y dre lle bu farw”

Ac ai pawb 0’1 tu |

Gan ddweud “A




Pedwar Cae

)
than?” meddai’r hen wraig yn dawel
 than?” meddai’r hen wreigan drachefn
cae, a phob un oedd yn werthfawr
cheisio’u dwyn *wrthyf fi
n dewr i warchod dros fy meysydd,
vyd fy myd”, medd hi.
‘meddai’r hen wraig yn dawel




d9’r arglwyddi
fﬂmudgtnbwz“b e
drysau’r ‘ghetto’ i dderbyn yr awel ia
traed y caethion




an: Y wén na phyla amser
g Y fflam na ddiffydd byth,
Mae’r gwr o Rydcymerau’n fyw i ni;
Y wén na phyla amser
Y fflam na ddiffydd byth
Mae’r gvr 0 Rydcymerau’n fyw i ni.
Fe welodd hwn ryfeddod
Ar hyd ei filltir sgwar,
Adroddodd inni chwedlau llon ei hil,
Dangosodd inni fawredd
Gwerin yr erwau gwir
Rhoes gip i ni ar ryddid yn ei sgil.
Cytgan
O rho i ni gyfrinach
Y weledigaeth fawr,
Rho golsyn bach o’r tin a lysg mor lan,
Fel gallwn ninnau gredu
Fel y credaist ti
A gweled rhyfeddodau’r pethau mawr,
Cytgan




Canu Eraill or [LO] R

£1.45

CANEUON HAWYS GLYN £1.25
13 o ganeuon gwreiddiol ar bynciau amrywio|
sy’n addas i ysgol, capel ac aclwyd. Trefniant
piano 2-13\3 sol-ffa cyélawn, cordiau gitar, y
geiriau yn Gymraeg a Saesneg a lluniau

John McNamara. g 3
0904864 03 0

25 CAN A CHAROL
Hawys Glyn

£1.85
25 can wreiddiol ar gyfer ysgol ac aelwyd gyda
threfniant cerddorol cyflawn. Dwyieithog ac
yn llawn lluniau gan John McNamara.

CANEUON HUW JONES 95¢
10 o ganeuon gorau Huw wedi’u trefnu’n llawn

ar gyfer piano, llais a gitar gan Eleri Huws.
Lluniaul

CANEUON CHWYLDRO-ADOL
Hefin Elis

65c
Naw o ganeuon gwarthus grivp anhygoel “Y

| Chwyldro” —I’r Gad, Rhaid yw eu Tynnu i

» Mae 'Nghariad yn un Handj, acati.




n o gyflwyniad

DAFYDD IWAN —mae’r enw ei hunan yn ddigon
mwyaf poblogaidd Cymru ers bron i ugain mlynedd!
fel protestiwr a chenedlaetholwr a dyma yn wir gyirin ach ei apé

viae yr

chyfansoddwr —ei ymrwymiad i neges glir, ddigyfaddawd, dae:
yw fel cef

Dyma gant o'i ganeuon —yn brawf o’i gyfraniad unigry
ac yn drysorfa o ddiddanwch ac ysbrydoliaeth | Gymry am 1

Pris £1.95

& 3
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Clawr blaen: llun Arvid Parry Jonesp
¥ Clawr 6l:le lun g;n Gwenan O
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